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General information:

® Minimum installation temperature: 5 °C

m Pressure sealing rings do not assume any support bearing
function and are used exclusively to seal conduits and
cables in a pressure-tight and elastic manner. Slight axial
movement of the media pipes is permissible.

m Do not put stress on the cable feed-through during cable
installation

m Do not use any solvents for cleaning the cables and the
feed-through components

Before installing a seal insert or system cover, clean the
inside of the frame and check for damage.
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Installation instructions —FA 150 DE-KD / FA 150 DE-WR

EN

FA 150 DE-WR:

B Separate cable conduit at right angles

B The subsoil for cable conduit installation must be well
compacted to prevent subsequent settling

B Check the media conduit for centric fixation

B Push the seal insert over the media conduit and
completely into the FA 150 VBF front flange

B Tighten all screws crosswise with the same number of
rotations in several steps until the seal insert fills the
annular space or touches the inside and outside wall

B Steadily tighten the screws in several runs with

4-5 Nm until the yellow elastomer material equally fills
the annular gap between the compressive flange and
the cable conduit (bead formation)
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Installation instructions —FA 150 DE-KD / FA 150 DE-WR

EN

FA 150 DE-KD:

B Open the seal insert at the split and remove the yellow
segment ring inserts according to the number of cables
to be fed through

B Fan out segment rings (a)

B Determine the smallest segment ring on the basis of the
cable diameter (see Table). Detach any excess segment
rings at the connecting skin by hand or using a cutter.
Make sure that there is no air gap at the split (a) of the
segment ring insert. Proceed from the inside to the
outside.

NB: If you have removed too many segment rings,
tightness is no longer guaranteed.

Segment ring Cut at [ Cable diameter
element {:1):1‘] to [mm]
1 (end plug) 10 7 10
2 14 >10 14
3 18 >14 18
4 24 >18 24
5 30 >24 30
6 36 >30 36
7 42 >36 42
8 48 >42 48
9 54 >48 54
NOTE

The purchaser of the FRANKISCHE seal inserts is responsible for products being
appropriate for use and for all damage and subsequent damage arising from improper
installation.

L

Place the segment ring
insert around the cables
and close

Clasp the open sealing
around the segment ring
inserts

Push the seal insert
completely into the
FA 150 VBF front flange

B Tighten all screws

crosswise with the same
number of rotations

in several steps with
approx. 8 Nm until the
seal insert is securely
pressed into the frame
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Vseobecné pokyny:

m Minimalni teplota pfi montézi 5 °C

m Tésnici vlozky ptitlaéného krouzku nemaiji podpérnou
funkci a slouzi vyhradné k tlakové t&ésnému, elastickému
utésnéni vedeni a kabell. Mirny axialni pohyb trubek na
meédia je pripustny.

m Béhem instalace kabell nezatézujte kabelovou prichodku

m K &isténi kabell a ¢asti prlichodky nepouzivejte
rozpoustédla

Pred instalaci tésnici viozky nebo vika systému ocistéte
vnitfni stranu rdmu a zkontrolujte, zda neni poskozeny.
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FA 150 DE-WR:

B Srouby dotahuijte rovnomé&rné v nékolika pracovnich
B Kabelovou chrani¢ku kolmo ufiznéte cyklech silou 4-5 Nm, dokud Zluty elastomerovy material
nevyplni rovhomérné kruhovou mezeru mezi ptitlaénou

W Podlozi pro pokladku chranicky dobfe zhutnéte, abyste prirubou a kabelovou chréni¢kou (vytvoreni vystupku).

zamezili pozdéjSimu sedani
B Zkontrolujte, zda je trubka na média centricky upevnéna

B Nasunte tésnici viozku na trubku na média a zcela
ji zasunte do ¢elni ptiruby FA 150 VBF

B VSechny Srouby utahnéte kfizem stejnym poétem
otac¢ek v nékolika fazich, dokud tésnici viozka nevyplni
kruhovy prostor, resp. dokud nebude pfiléhat na vnitfni
a vnejsi sténu.
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FA 150 DE-KD: PoloZte vlozku segmentové-

ho prstence okolo kabelu

B Rozevrete tésnici vioZzku v misté déleni a vyjméte zluté .
a zavrete |i

vlozky segmentového prstence podle po¢tu prochéazeji-

cich kabelt Polozte oteviené tésnéni

B Segmentové prstence oddélte od sebe (a) okolo viozek s%gmgn‘toveho

prstence a zaviete jej

B Urcete nejmensi segmentovy prstenec podle prdméru
kabelu (viz tabulka). Pfebyte¢né segmentové prstence
rukou nebo cutterem oddélte od spojovaci vrstvy. Ujistéte
se, ze v misté délenf (a) vlozky segmentového prstence VSechny Srouby utdhnéte
neni zadna vzduchové mezera, postupujte pfitom smeérem kfizem stejnym poctem
zevnitt ven. otac¢ek v nékolika fazich

silou cca 8 Nm, dokud

neni tésnici vlozka

bezpecné zalisovana v réamu

Zasurnite tésnici vlozku zcela
do ¢elni ptiruby FA 150 VBF

Pozor: Pokud bylo odstranéno pfilis mnoho
segmentovych prstenct, neni zarucena tésnost.

Prvek segmentového | . [mm] Pramér kabelu
prstence Ars Uty od[mm] |do[mm]
1 (se zéslepkou) 10 7 10
2 14 > 10 14
3 18 > 14 18
4 24 > 18 24
5 30 > 24 30
6 36 > 30 36
7 42 > 36 42
8 48 >42 48
9 54 > 48 54
UPOZORNEN(

Odpovédnost za vhodnost pouziti vyrobku a za vdechny $kody a nasledné $kody, které
vzniknou v dusledku neodborné provedené montéaze, nese osoba, ktera tésnici viozky
FRANKISCHE zakoupila nebo namontovala.
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Algemene aanwijzingen:

m Minimale montagetemperatuur 5 °C

m Persringafdichtingen zijn niet belast met de functie
van steunlager en zijn uitsluitend bedoeld als drukdichte,
elastische afdichting van draden en kabels. Lichte axiale
bewegingen van de mediabuizen zijn toegestaan

m De kabeldoorvoer tijdens de kabelinstallatie niet belasten

m Voor de reiniging van de kabels en de doorvoerdelen
geen oplosmiddelen gebruiken

De binnenkant van het frame véér de installatie van een
afdichtinzetstuk of systeemdeksel reinigen en op beschadi-
gingen controleren.
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Montagehandleiding—FA 150 DE-KD / FA 150 DE-WR NL

FA 150 DE-WR:

B Kabelbeschermingsbuis haaks doorsnijden

B De ondergrond voor het leggen van een beschermings-
buis goed verdichten om latere zettingen te vermijden

B De mediabuis op centrische fixatie controleren

B Het afdichtinzetstuk over de mediabuis schuiven en
volledig in de FA 150 VBF voorbouwflens schuiven

B Alle schroeven kruislings met hetzelfde aantal slagen in
meerdere fasen vastdraaien, totdat het afdichtinzetstuk
de ringruimte opvult of tegen de binnen- en buitenwand
aanligt

B De schroeven in meerdere werkfasen gelijkmatig
aanhalen met 4-5 Nm, totdat het gele elastomeerma-
teriaal de ringopening tussen de aandrukflens en de
kabelbeschermingsbuis gelijkmatig opvult (vorming
van een ronding).
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Montagehandleiding—FA 150 DE-KD / FA 150 DE-WR NL

FA 150 DE-KD:

B Afdichtinzetstuk openklappen bij de deling en de gele
segmentringinzetstukken, al naargelang het aantal door
te voeren kabels, verwijderen

B Segmentringen uit elkaar waaieren (a)

B De kleinste segmentring aan de hand van de kabeldiameter
(zie tabel) bepalen. De overtollige segmentringen voorzichtig
met de hand of de cutter bij de verbindingslaag verwijderen.
Let erop dat er geen luchtopening bij de deling (a) van
het segmentringinzetstuk ontstaat, ga daarbij te werk van
binnen naar buiten.

Let op: Wanneer er te veel segmentringen worden
verwijderd, is de dichtheid niet gewaarborgd.

- .. Kabeldiameter
. Insnijding bij
Segmentringelement van tot
[mm]
[mm] [mm]

1 (Blinde stop) 10 7 10
2 14 >10 14
3 18 >14 18
4 24 >18 24
5 30 >24 30
6 36 >30 36
7 42 >36 42
8 48 >42 48
9 54 >48 54

BELANGRIJK

De koper van de afdichtinzetstukken van FRANKISCHE draagt de verantwoordelijkheid voor
de toepassingsgeschiktheid van de producten en voor alle schades en gevolgschades die
door onvakkundige montage ontstaan.

Segmentringinzetstuk rond
de kabel leggen en sluiten

De open afdichting rond de
segmentringinzetstukken
leggen en sluiten

Het afdichtinzetstuk
volledig in de FA 150 VBF
voorbouwflens schuiven

Alle schroeven kruislings
met hetzelfde aantal slagen
in meerdere fasen met

ca. 8 Nm vastdraaien,
totdat het afdichtinzetstuk
goed in het frame is
vastgeperst
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